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Resumen

La disposicién méagica del nombre propio se ha apoyado,
alolargo de la historia, sobre la creencia en el vinculo
esencial entre nombre y referente. No es casual la fama
que adquiere en la tradicién literaria latina la locucién
plautina popularizada como nomen est omen: «el nombre
es el presagio o destino». Si bien este poder esencial y
mitico del nombre propio se debilitd y disminuyd a lo
largo de los siglos, no desapareci6 del todo. Luego de
explorar la disposicién magica del nombre a partir de la
tradicién greco-latina, las costumbres de ciertos pueblos
originarios y ciertos discursos religiosos, este articulo
propone abordar la modulacién contemporanea de la
magia en las poéticas nominales que configuran algunos
textos de escritoras del Cono Sur: Armonia Somers,
Diamela Eltit y Lina Meruane. La hip6tesis es que dicho
tenor magico contemporaneo propicia performances
especificas del nombre o suplemento nominal que reac-
tivan los aspectos augurales—ominales; y estos quedan
organizados dentro de la esfera de la estética nominal,
bajo las modulaciones de la paradoja y 1a parodia, que

sin anular el componente magico, lo complejizan.

Palabras clave: nombre propio / magia nominal /

estudios literarios / poética nominal / Cono Sur

Nominal magic in literature. Poetics of the
proper name in three female authors of the
Southern Cone: Somers, Eltit y Meruane
Abstract

The magical disposition of the proper name has been ba-
sed throughout history on the belief in the essential link
between name and referent. It is no coincidence that the
plautine phrase popularized as nomen est omen: «Name
is destiny», acquires fame in the Latin literary tradition.
Although this essential and mythical power of the pro-
per name weakened and diminished over the centuries,
it did not disappear completely. After exploring the ma-
gical disposition of the name based on the Greco-Latin
tradition, the customs of certain native peoples, and
certain religious discourses, this article aims to address
the contemporary modulation of magic in the nominal
poetics of some texts by writers from the Southern Cone:

Armonia Somers, Diamela Eltit and Lina Meruane. The
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hypothesis is that this contemporary magical tenor which without canceling the magical component, add
promotes specific performances of the name or nominal  complexity to it.

supplement that reactivate the augural-ominal aspects.

These are organized within the sphere of nominal Key words: proper name /nominal magic / literature

aesthetics, under the modulations of paradox, and parody, studies /nominal poetics /Southern Cone

Introduccion

Debe ser alguna funcién particular,
esencialmente inmutable, que confiere a la Palabra este
carActer extraordinario y religioso, transportandola desde el principio

ala esfera religiosa, a 1a esfera de «lo sagrado».

Mito y lenguaje, Ernst Cassirer

Los nombres propios albergaron, desde tiempos arcaicos, 1a capacidad de remover la fibra intima
de los seres humanos. No fueron pocas las comunidades que creyeron en su halo magico y secre-
to: una fuerza de accién replegada que podia activarse y hacer que su portador se convirtiera, me-
diante ellos, en receptor de daiios o beneficios. Para la tradicién greco-latina, numerosos pueblos
originarios y para algunas religiones (el gnosticismo, 1a cibala judia y el cristianismo), pronun-
ciar el nombre personal hacia visible (o audible) ese espacio secreto, sagrado, que ocupaba el indi-
viduo en relacién con los otros: este podia «tocar» a su portador, convocarlo y dejarlo vulnerable
frente a los posibles peligros. Entre los nadhuatl, los wichi, los abipones, los khonds, los araucanos
y otros, dicho poder nominal daba lugar a tabiies lingiiisticos y actos de transnominacién que
estaban motivados por el miedo a la muerte y a los espiritus (Frazer, 2015; Ballester, 2008).

Al imaginar una fuerza de imantacién del nombre y su cardcter consustancial con la persona
que lo portaba, se creia, en el mismo gesto, que la praxis de poner el nombre—en—acto (de pro-
nunciarloy, de aquel modo, de hacer visible al portador en el entorno intersubjetivo —lo cual
concierne a su aspecto performativo—) implicaba un traspaso directo entre el orden de la lenguay
el orden del mundo: una flecha del lenguaje que venia a arrojar a su portador a la realidad desnu-
day temible. Este solapamiento entre la creencia magica y el uso del nombre no es caprichoso, de
hecho, Ernst Cassirer rastrea la conexion originaria entre lenguaje y mito: «todas las estructuras
verbales aparecen también como entidades miticas» (1973:54) y «la Palabra se convierte, de hecho,
en una especie de potencia primigenia» (54). De modo tal que la mitologia y las formas miticas
del lenguaje son «apenas una débil persistencia de lo que mucho antes fue dominio total del pensa-
miento y del lenguaje» (94). Cabria indagar, entonces, sobre la particular pervivencia del mito en
relacién con el nombre propio frente a las otras categorias de la lengua. A partir de los estudios
lingiiistico—filosoficos modernos, se podria afirmar que ciertas caracteristicas de los nombres
propios como su alto grado de referencialidad, 1a idea de que «denotan lo que denotan debido

a una conexioén real con su objeto» (Peirce, 1987:623; el subrayado es propio) y su gran economia



lingiiistica (Gardiner, 1954:76) supondrian un acto de aproximacién «mas directo» a su referente
—y por tanto, al «<afuera» de la lengua— que cualquier otra palabra.

La disposicién magica del nombre se apoya, asi, sobre la creencia en el vinculo esencial entre
nombre y referente, que constituye, de hecho, su fundamento. Es Platén quien originalmente in-
daga sobre la idea de un vinculo esencial e indisoluble entre el nombre, como una palabra general,
yla cosa en su Cratilo, a partir de la postura del personaje homoénimo: «cada cosa tiene un nombre,
que le es naturalmente propio» (Platén:2). Si bien este poder esencial y mitico del nombre propio
se debilit6 y disminuyo6 a lo largo de los siglos, no desapareci6 del todo. No es casual la fama que
adquiere en la tradicién literaria latina la locucién plautina popularizada como nomen est omen:
«el nombre es el presagio o destino». Este articulo se ocupa precisamente de la disposicién magica
del nombre, que durante la modernidad se solapa con la semdntica 'y con la estética. Estas tres
dimensiones del nombre, la magia, 1a semantica y la estética son pasibles de ser incluidas dentro
del concepto de «hipersemanticidad», de Roland Barthes (2006). Si es posible aprehender este con-
cepto a partir de la particula «hiper», de un exceso semantico o un «plus de sentido» en los nombres
propios, parece perfectamente adecuado ampliar su alcance terminoldgico para permitirle alber-
gar también aspectos magicos, semanticos y estéticos no contemplados por él. Consideramos, asi,
que las tres dimensiones estan interrelacionadas, reverberan las unas en las otras y encuentran
formas del pliegue o de la exclusién a lo largo de la historia y de las tradiciones literarias.

De este modo, proponemos reconstruir y bosquejar ciertas valencias cualitativas histoéri-
co—antropologicas y religiosas del aspecto magico de la nominalidad para poder indagar, en un
segundo momento, en su incidencia efectiva en las poéticas nominales que presentan ciertos
textos literarios del Cono Sur de las tltimas décadas. Alli, 1a pregunta obligada es: scon qué obje-
to ingresa ese caracter nominal mégico en textos contemporaneos del Cono Sur? Advertimos, asi,
que en novelas como Lumpérica (1983), de Diamela Eltit; Sélo los elefantes encuentran mandrdgora
(1986) vy Viaje al corazon del dia: elegia por un secreto amor (1986), de Armonia Somers, y Sistema
nervioso (2018), de Lina Meruane, la vertiente mitica—esencial es pasible de ser reconfigurada
dentro de un aparato estético destinado a subvertir u horadar, a veces mediante la parodia yla
paradoja, discursos normados en torno a la dictadura (Eltit), la genealogia (Somers), los vinculos
sexo—afectivo (Somers) y la enfermedad (Meruane). Los mecanismos empleados son la estetiza-
cién de valencias augurales—ominales del nombre (Requena Jiménez, 2013) y la praxis nominal
del nombre—en—acto en clave contemporanea, que incluye lo que llamamos suplementariedad

nominal (Szaszak Bongartz, 2024).

Antigiiedad, esencia y magia nominal

Si, como sefialamos, el fundamento de la magia del nombre se halla sobre una relacién esencial
entre la personay su antropénimo, es preciso comenzar por las teorias de Platén, cuyo Cratilo,
compuesto en siglo IV a. C, oficia de antecedente elemental en la pesquisa sobre la naturaleza
interna de los nombres en general, propios y comunes. En el didlogo, Platén presenta las postu-
ras de Hermédgenes y Cratilo, y la indagacién filos6fica de Socrates respecto de ellas. Hermogenes
plantea que los nombres no tienen otra motivacién que la convencién y el consentimiento: «la
naturaleza no ha dado nombre a ninguna cosa: todos los nombres tienen su origen en la ley y el
uso; y son obra de los que tienen el habito de emplearlos» (3). Cratilo, por el contrario, sefiala que

es la naturaleza la que otorga a los nombres un sentido propio, de modo tal que el nombre es una
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propiedad natural de 1a cosa; habria, entonces, algunos que no lo serian propiamente en virtud de
su mala atribucién.

En el decurso de su rastreo, Socrates llega a la primera definicién de onoma (nombre): «el ser es
el objeto, cuyo nombre es la indagacion» (40). En este primer momento analitico, el nombre tiene
un valor cognoscitivo, en tanto podria dar cuenta de la «cosa». Socrates lleva a cabo una exhaus-
tiva tarea etimolégica sobre algunos nombres para dar cuenta de su origen, que estaria asociado
a una cierta motivacién semdantica (Ullman, 1976), 0 etimologica, alejada de la pura convencio-
nalidad. Ahora bien, Socrates debe descartar su primera intuicién sobre la cualidad indagatoria
del nombre, porque antes de la existencia del lenguaje, los «legisladores de nombres» no podrian
haber otorgado los primeros de ellos, correctos y adecuados a cada ser. Llega, asi, a un punto
ciego. Ya no se puede, entonces, sostener la tesis de que es posible conocer las cosas por medio
de sus nombres, ya que no han podido ser nombradas ni conocidas por los legisladores antes
del lenguaje. De esta manera, Socrates concluye: «no es en los nombres, sino en las cosas mismas,
donde es preciso buscar y estudiar las cosas» (59).

Esta consideracidn cratilica (esencial) y mitica de la ligazén entre nombre y referente se en-
cuentra indudablemente también en la Antigua Roma. En primer lugar, los romanos de la época
clasica contaban con un sistema de tres nombres o tria nomina (Castellanos, 2011; Ballester,
2014; Requena Jiménez, 2013; Salway, 1994) que consistia en un praenomen (el nombre de pila
heredado del padre); un nomen, (indicacién del linaje o gens al cual se pertenecia y cuyo equiva-
lente es el apellido), y un cognomen (individualizacién de la persona segin una rama de la gens
o familia o sefializacién de alguna cualidad personal). Por ejemplo, la leyenda dice que Gaius
Tulius Caesar debe su cognomen a caesura que significa «corte» porque habria nacido a través de
un corte hecho al vientre de su madre, de ahi: «cesarea» (Castellanos, 2011:28—30). El tria nomina
implicaba, entonces, un caracter prefigurado, patrilineal y rigido. En consecuencia, los nombres
de las mujeres eran soslayados: retenian el gentilicium o nomen paterno, pero sin praenomen. En
caso de que hubiera mas hijas, se les daba adjetivos ordinales o comparativos como nombre:
«Secunda, Tertia, Quarta» o «Maiory Minor» (Salway, 1994:126).

Los tria nomina participaban, a pesar de su fuerte convencionalidad, de una dimensién mitica
y esencial al dialogar con la creencia en el valor augural u ominal de la palabra escuchada y con el
principio similia similibus (Requena Jiménez, 2013). Los romanos creian que la pronunciacién de
una palabra fortuita en una circunstancia significativa podia oficiar como signo del destino —el
omen o el cledén (KANO®V) griego— (Ries en Requena Jiménez, 2013:257). Por ejemplo, el caracter
inaugural, de «inicio» que suponia el nacimiento de una persona que debia ser bautizada con un
nombre suscitaba la reunién de astrélogos y matematicos; también podia hacerse una consul-
ta a los dioses a través del colegio de los augures, con lo cual el nombre otorgado no quedaba
exento de albergar ciertos augurios (260). Anette Calvo Shadid sefiala: «lo que se nombra, es. Hay
una identificacién de la parte con el todo, y del nombre del objeto con el objeto en si mismo»
(2011:126). Para Requena Jiménez: «las ideas antes seflaladas respecto al origen y valor ominal
de la palabra escuchada propiciaron que las sociedades antiguas valoraran el nombre propio como
una parte consustancial de aquél a quien identifica» (2013:266; el subrayado es propio).

La creencia entre los romanos en el valor augural-ominal de la palabra se cristaliza, de este
modo, en la famosa y citada frase latina «nomen est omen», que consiste en una adaptaciéon de la

frase del dramaturgo latino Plauto: «Nomen atque omen quantivis iam est preti», perteneciente a la
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obra Persa (v 625). Se trata de parte del parlamento del esclavo Toxilvs, quien al escuchar el nombre
de Lucris («lucrativa») seflala: «el nombre presagia quilates cosa fina»? (Lépez Lépez, 1989:6). Es
decir, el nombre predice grandes beneficios monetarios para su dueifio. Se proverbializa, luego,

en «nomen est omen» que significa que el nombre acttia como presagio del destino de la persona
(Requena Jiménez, 2013:266), pero también sobre quien lo escucha; posee «un numen sagrado y
ejerce un magico poder sobre quien lo lleva» (Lopez Lopez, 1989:6). Entre los romanos, entonces, era
frecuente el uso de nombres que implicaban una idea de prosperidad (ej. Valerius, de ualere: tener
fuerza o vigor) (Morel en Requena Jiménez, 2013:92); pero también de otros que, segiin Xaverio
Ballester, suscitaban juegos de palabras o burlas, como es el caso del cognomen de Cicerén.?

En segundo lugar, el principio de la similia similibus se basa en la idea de que el uso de un
nombre perteneciente al padre, abuelo, antepasado varén, o a una persona de prestigio debe
suscitar idénticas cualidades, virtudes o porvenir en el recién nacido. En definitiva, si la pose-
sién del mismo nombre equivale a tener la misma personalidad (Requena Jiménez, 2013:268) se
asume, entonces, el valor mégico de la homonimia. De esta manera, entre los romanos el caricter
cratilico y esencial del nombre se sostiene sobre el aspecto augural-ominal: el aspecto adivina-
torio, el destino que en él se labra, y el principio de la semejanza cimentado sobre la conexion
magica con el portador previo. Estas ideas no dejan de tener vinculos, ademas, con fenémenos
etimolbgico—semanticos.

En diversos pueblos originarios de todo el mundo estos tres fenémenos —el valor
augural-ominal de la palabra escuchada, el principio similia similibus y 1a dimensién magica del
nombre—en—acto— fueron ampliamente documentados por la antropologia y 1a etnolingiiistica.
Innumerables poblaciones indigenas consideraron el nombre propio como un elemento consus-
tancial y vital de la persona, al punto de ser homologable a partes del cuerpo, como sus uias o
pelo (Ballester, 2008; Frazer, 2015), motivo por el cual creian que la «magia» podia actuar no solo
a partir del cuerpo fisico, sino también por medio del nombre (Frazer, 2015:201). En este punto, es
provechoso hacer una diferencia entre el valor adivinatorio y profético del nombre, el «omen» tal
como se manifiesta en los antiguos romanos y también en algunos pueblos originarios, y 1o que
llamamos la dimensién magica del nombre—en—acto. En el primer caso, el nombre se proyecta,
por una intervencion «divina» o superior, hacia el futuro y se enlaza a la idea de destino como
valor trascendente, incluso teleolégico. Un ejemplo que puede ligarse al valor ominal y adivina-
torio pertenece a la antroponimia de los nahuatl. Maria Anzuares refiere que la «mujer partera»

o Ticitl da un nombre al nifio/a de acuerdo al dia del nacimiento que constituye el «primer
nombre»; y luego, un «astrélogo» o Tonal Pouqui le otorga un «segundo nombre» de acuerdo a la
suerte que el nifio/a correra segin el calendario adivinatorio (Anzuares en Aguilar Salas, 1988:98).
Por el contrario, la dimensién mégica del nombre—en—acto visibiliza al portador en un entorno
intersubjetivo, corporal y espiritual, lo hace pasible de ser dominado, dafiado o beneficiado por
enemigos, amigos y espiritus. Esto es, se trata de un campo méagico de energias que posibilitan
dichas intervenciones corporales y espirituales sobre el portador. Ahora bien, una posibilidad
especifica de poner el <nombre—en—acto» —o de hacerlo performar— que conecta, como veremaos,
las practicas primigenias con las contemporineas seria la «transnominacién» (Ballester, 2008).
Esta podia practicarse como resultado de una tabuizacion: si se tenia el mismo nombre de una
persona que habia fallecido o si los parientes del difunto deseaban «confundir» al espiritu y evitar

su retorno al espacio familiar. También se empleaba como método para ahuyentar la muerte
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al otorgar nombres repulsivos como «Barrigén» o «Sucio» (Zelenin en por Ballester, 2008:40); 0
nombres protectores: 1os yacutos de Rusia solian llamar «Osito» al nuevo hijo para salvarlo de la
muerte (Zelenin en Ballester, 2008:39—40). De modo que «la muda nominal constituye el primer
farmaco que el médico—chaman receta a su paciente» (Ballester, 2008:39).

Otras comunidades no poseian tal interdiccién y optaban, de hecho, por «reflotar» el antrop6-
nimo de uno de sus antepasados para nombrar al recién nacido y vincularlo, de este modo, con el
clan familiar. Esta practica parece cercana a la del principio de similia similibus de los antiguos
romanos, pero albergando la posibilidad de la reencarnacién. Por ejemplo, entre los khonds, pue-

blo de la India, el nombre del bebé se decidia en un banquete en el cual un sacerdote:

tira unos granos de arroz en una vasija de agua y nombra a un antepasado por cada grano que cae. Por
los movimientos de las semillas en el agua y por las observaciones hechas en la persona del nifio, el
sacerdote determina cudl de sus progenitores ha reaparecido en él, y 1a criatura (..) recibe el nombre de aquel

antepasado. (Frazer, 2015:211)

Alejandra Vidal, por su parte, seflala que entre los pilaga, de la regién del Gran Chaco sudameri-
cano, el nombre del nifio/a es revelado en los suefios a un adulto de l1a familia y responde al de una
persona fallecida cuyo nombre «desea volver» (2014:22). También, Juan Eduardo Tesone explica

que entre los esquimales el nombre, 0 Adek, conserva los atributos del antepasado (2009:42).

Magia nominal: esencia y semantica

No resultara extraiio, llegado este punto, encontrar superficies de contacto y plegamientos entre
las ideas de un vinculo esencialista (incluso mégico) entre nombre y persona, y ciertos «ecos
semanticos» del nombre. En algunos casos ciertos significados «pre-propios» (Kohlheim, 2018)
—que constituyen los sentidos que el nombre «carga» de categorias lingiiisticas previas—,
parecen traficarse en él, dotdndolo de sentidos «prestados», en una concepcion lingiiistica
moderna. Sin embargo, en el campo de los nombres primigenios no parece verificarse esa distin-
cién entre un significado 1éxico y descriptivo (que estaria ausente en la concepcién moderna del
nombre propio) y el significado pre-propio de este. De hecho, parecen amalgamarse. El antrop6-
logo William Bright, por ejemplo, adopta el criterio semantico-1éxico como constitutivo de la de-
finicién del nombre: «el uso de los nombres personales, con sus variables niveles de descripcion,
es un universal sociolingiiistico de la especie humana» (2003:673). Y Aguilar Salas sefiala que, entre
los aztecas, el nombre replicaba la designacion de «algo» de 1a realidad y del entorno —animales
(«lagartija»), plantas («flores») u objetos circundantes (como «casa», «pedernal»)—y que la
combinacién de familias seménticas se condice con un espesor de significado que corresponde
a la filosofia del pueblo nahuatl (Aguilar Salas, 1988:100). Es decir, muchos de los nombres que
se adoptan «muestran el significado mitico, magico y religioso» de su antroponimia (1988:102).
Asimismo, a partir de los pilagé y los wichi, Alejandra Vidal llega a una conclusién similar: algu-
nos de estos nombres poseen significado y funcién connotativa. Vidal no considera los nom-
bres de persona como un fenémeno de transposicién de clase lingiiistica, sino como creaciones,
recreaciones y reutilizaciones del vocabulario que generan una suerte de polisemia que indica
la «productividad de las raices 1éxicas» (2014:20). Es posible que aqui se trate, efectivamente, de

otro modo de funcionamiento del sentido en los nombres propios, que poco tiene que ver con
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la concepcién cimentada en la lingiiistica moderna, occidental y etnocéntrica. Estos «ecos de
sentido» del nombre también se emplean con fines magicos, tal como veiamos en los ejemplos

del uso de «Barrigdn», «Sucio» o de «Osito», con que los yacutos alejaban la muerte.

Los nombres, el misticismo y la religion

La importancia de la Palabra y los nombres propios se hace especialmente evidente en los textos
religiosos y misticos. Para los egipcios, conocer el nombre del dios otorgaba algiin dominio sobre
él. Una leyenda cuenta que Isis, la maga, convence al dios Ra para que le diga su nombre, y obtie-
ne, asi, poder sobre él (Cassirer, 1973:56). Se observa alli, razonablemente, una continuidad entre
las ideas primigenias en torno al vinculo esencial (incluso magico) entre nombre y portador. Es
por eso también que los primeros cristianos decian «en el nombre de Dios, en el nombre de Cristo,
en vez de decir: en Dios y en Cristo» (62) y «a menudo, el nombre del dios, mas que el dios mismo,
parece ser la verdadera fuente de su eficacia» (56). Adema4s, si el nombre es mégico o poderoso,

la abundancia de nombres divinos es, en un primer momento, ley (80—81). Esta multiplicidad

de nombres, segiin postula Cassirer, empieza a reducirse para «lograr, a través de la unidad de

la palabra, 1a unidad del concepto de Dios» (81), 1a cual termina de germinar en el momento en
que la divinidad pasa a autodenominarse «Yo», como «inico nombre». Sin embargo, este anclaje
en el «<Yo» tampoco parece redundar en nombres (nicos y «cerrados» para las divinidades de las
religiones monoteistas. Cuando el dios cristiano revela su nombre a Moisés dice: «Yo soy el que
soy» este «<nombre» actia como desplazamiento lingiiistico, subversién intima del lenguaje, cifra
del nombre asumido («este es mi nombre para siempre»), al tiempo que revelacién. Decir el nombre
de Dios implicaria para Moisés no solo reafirmar el caracter del pueblo judio como «depositario
de las promesas divinas» (Ponferrada, 1990:254), sino también presentarse investido del poder de
liberarlo de la opresion.

La pregunta por el nombre divino es, asimismo, el niicleo vivo de la Cabala judia, «la fuente ori-
ginal de todo lenguaje» (Scholem, 1989:59—60). La idea es que el nombre de Yavé, y con él 1a lengua
verdadera y primigenia, se ha eclipsado y perdido. Los seres humanos hablamos «su huella, su
imagen, su vestigio» (Antén Pacheco, 1998:11). La Cibala posee la nocién de ticiin, de restauracién
o reintegracion del Nombre de Yavé, la cual implica, en esta perspectiva hermenéutica, recom-
poner, a través de la esencia del nombre divino, 1a verdadera lengua (12). Moshe Idel describe una
practica mistico—cabalistica que consistia en la «<adhesién inicial del pensamiento a las letras
del nombre divino» y en la «activacién» de esas letras para constituir una totalidad unifica-
da (2005:96) se pronunciaban y combinaban, de este modo, las letras del nombre divino —o
Tetragramaton—, junto con las veintidos letras del alfabeto hebreo.

En la religién cristiana y en la Cabala judia, 1a palabra, el nombre y la Creacién son tres con-
ceptos intimamente relacionados. En la Biblia, la palabra de Dios se convierte en una herramien-
ta de Creacién ex nihilo por medio de la cual el caos se transforma en «un cosmos ético—religioso»
(Cassirer, 1973:56). En el Génesis, Dios delega, de todos modos, la capacidad creativa (y magica)
del nombre al hombre, a Adan, quien «mediante este acto denominativo» se apodera del mundo
«0 lo somete a su conocimiento y dominio» (90). Por su parte, para la Cabala, la Creacién «puede
interpretarse y explicarse como un movimiento lingiiistico» (Scholem, 1989:23). Asi, 1as veintidés
letras «son configuraciones de las energias divinas que estan fundamentadas en el mundo de

las Sefirot (...) ellas corresponden a los medios de la Creacidon» (22). En la C4bala, esta valencia del
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Nombre verdadero como una experiencia suprema de la divinidad, también vale, seglin Antén
Pacheco, para el nombre de cada quien. Conocer el «verdadero» nombre propio permitiria la
inscripcién en el plano divino. En algin punto, se trata de otra lectura de la concepcién esen-
cialista, ahora tripartita, en que habria un vinculo natural entre el ser humano, el nombreyla

divinidad, que daria lugar a la experiencia de la comunion total.

Magia nominal y literatura contemporanea

A pesar de la enorme distancia temporal, histérica y epistémica que nos aleja de las
concepciones primigenias en torno al nombre propio, aquello no quita su pervivencia sigilosa
en los tiempos contemporaneos. Ciertas zonas del discurso literario del Cono Sur (1980-2020)
retrabajan estas nociones dentro de verdaderas performances y poéticas nominales en que el
nombre propio deviene una piedra angular dentro del edificio estético del texto. La conviccién
mitica primordial de que un nombre libera fuerzas misteriosas y evocadoras, —por la activacién
de los atributos ominales—augurales o por el gesto de poner un nombre o0 suplemento nominal
en acto o en movimiento—, confluye en el retorno de un eco del nomen est omen en clave actual,
muy vinculado, en este punto, a la semantica como disciplina moderna y supeditado, en ocasio-
nes, a la estética. En términos de las funciones literarias del nombre, entendemos la mitificacion
(Lamping, 1983; Debus, 2002) dentro de la macro—funcién de la hipersemanticidad.

Es preciso, ahora, hacer una salvedad. Al referirnos a nombre o suplemento nominal-en—acto
en los textos conosureiios abordados, su conceptualizacién no coincide con la idea primigenia
de que pronunciar el nombre es visibilizar al portador en un entorno intersubjetivo, volviéndolo
vulnerable frente a las amenazas (o beneficios) del mundo. M4s bien, en esta clave contempora-
nea, implica una performance estética y subjetiva que suele realizarse en transaccién con ciertos
sentidos semanticos, y que en algunos textos analizados adopta la praxis de la suplementariedad
nominal (Szaszak Bongartz, 2024),* muy propia de este periodo y estas coordenadas espaciales.
Este concepto, apoyado sobre la performatividad de John Austin y el «suplemento» derridiano,
podria resumirse grosso modo como un desplazamiento del nombre original por otro(s), acto que
tiene efectos diegéticos, subjetivos y/o estéticos. No obstante, como vimos, este no es —y en esto
reside lo interesante— un fenémeno puramente contemporineo. Xaverio Ballester sefiala que
dicha praxis, que él denomina «transnominacién» (Ballester, 2008), era usual entre las socieda-

des primigenias:

En algunas culturas no hay nombre menos propio que el nombre propio por antonomasia, el nombre
del individuo, al menos en el sentido de que éste durante su vida sera portador de, como minimo, un par
de sucesivos nombres personales. Asi (...) aquel individuo sera también dos o0 mds personas, dos 0 mds seres.

(2008:37)

Aqui podriamos preguntarnos: ¢por qué esta practica tan asidua en la posmodernidad,
re—conceptualizada como suplementariedad nominal, porta esta falsa estela de novedad
cuando, en efecto, esta parece retrabajar y reactualizar formas miticas o primigenias de
actuacién nominal-identitaria? Una respuesta posible es que con la petrificacién y rigidiza-
ci6n de la subjetividad en el ego cogito durante el periodo moderno esta quedo, hasta cierto

grado, en suspenso. Asi, el ilusorio efecto de novedad se deberia —podriamos hipotetizar— al
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paréntesis de un largo periodo socio—cultural y epistémico que se ha interpuesto entre ambas
formas. Las practicas de nominacién de los pueblos originarios que delineaban una suerte de
proto—subjetividad —o, mejor, «individualidad» como la llama Cassirer— basada en esta capa-
cidad mutable, adaptable y flexible de l1a persona y en sus formas de adoptar nombres transi-
torios a lo largo de la vida quedaron, de algin modo, desplazadas por la subjetividad moderna,
inaugurada por el «ego sum» cartesiano, que tendi6 hacia el sujeto—Uno, con sus distintos
matices y complejidades, pero siempre en tanto referencia unificada (periodo que para Elias Palti
[2003] comprende desde la Epoca de 1a Representacién, la Epoca de 1a Historia hasta la Epoca
de las Formas, desde finales del XVI hasta el siglo XX). De esta manera, es posible pensar que las
subjetividades e identidades posmodernas, en el marco de las practicas de la suplementariedad
nominal, reactualizan, en alguna medida, dichos dispositivos miticos de produccién y reproduc-
ci6én de personas e individuos que no estan «sujetados» por la referencia tinica e inmutable. Asi,
cuando la literatura contemporanea experimenta con el desplazamiento, sustitucién, deforma-
cién el nombre original de un personaje por otro(s), contra el trasfondo del marco cultural del
capitalismo postindustrial y de las subjetividades globalizadas, escenifica también subjetivida-
des textuales mucho mas labiles, movedizas y procesuales.

De esta manera, en las cuatro novelas del Cono Sur publicadas entre 1980y 2020, Lumpérica
(Eltit, 1983), Sélo los elefantes encuentran mandragora (Somers, 1986), Viaje al corazon del dia: elegia
por un secreto amor (Somers, 1986) y Sistema nervioso (Meruane, 2018), sus personajes invocan, de
alguna u otra forma, atributos magicos del nombre propio, reactualizando cierta raiz primigenia,
tanto desde su cualidad augural-ominal (muchas veces parodiada o llevada al paroxismo), como
desde el nombre o suplemento nominal-en—acto. En el caso de Eltit, esto se hace para esceni-
ficar subjetividades contingentes, bajo el omen de una desubjetivacién politica, pero no por ello
despotenciadora sino, por el contrario, revolucionaria. En los de Somers y Meruane, para poner
en juego subjetividades delirantes (Rolnik y Guattari, 2006:45). En Somers, para explorar el deseo
y la subversién de los agenciamientos (Deleuze y Guattari, 2002) sexo—afectivos y de la genealo-

gia; y en Meruane para indagar en la enfermedad como agente desubjetivador.

Lumpérica, de Diamela Eltit
La escritura de Diamela Eltit, seglin la parafrasis de Carrefio (2009) que ofrece Elena Alonso
Mira, se concibe como «una forma de resistencia ante una doble represion ejercida a través
de, por un lado, la dictadura chilena y, por otro el patriarcado» (Alonso Mira, 2020:202). Entre
sus modos retéricos se incluye «la alegorizacién de su discurso, que arremetia contra el propio
lenguaje dandole vueltas, fragmentandolo y poniendo en jaque todo sistema de representacién»
(202). La obra de Eltit supone, adema4s, «una obra extremadamente experimental que establece
un hito en la escena neovanguardista del Chile dictatorial de los afios 80» (Bortignon, 2011:55).
En su primera novela, Lumpérica (1983), toda la accién narrativa, poética y cinematografica
tiene lugar en la plaza ptblica de Santiago de Chile, como locus material y conceptual, durante
la dictadura militar. Alli se retinen un conjunto de personas en situacién de indigencia, nombra-
das como «palidos», desarrapados o, en términos globales, «el lumperio». Cada noche, un cartel
publicitario —«El luminoso»— los bafia de luz e inscribe nuevos nombres sobre sus cuerpos. Ese
acto propicia una transfiguracion, especialmente en la protagonista, quien recibe el nombre de

«L. Iluminada». Este acto de suplementariedad nominal pondr4 al nuevo nombre, como veremos,
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en-acto. En primer lugar, no es dificil notar cierta alegoria ciudadana. Como seilala Ménica
Barrientos, lo que hace el letrero es «identificar» a los desarrapados e «insertarlos dentro del
conjunto social», hacerlos «reconocibles» (2019:27). En este sentido, el cartel luminoso, que detenta
el poder subjetivador, se transforma en una metonimia de la colonizacién subjetiva del mercado.

Es preciso notar que este suplemento nominal de la protagonista, L. Iluminada, cuenta con
una polisemia de sentidos pre—propios (Kohlheim, 2018) muy ricos, entre los cuales interesan, en
este punto, aquellos que atafien a los universos religioso—pagano, espiritual, orgiastico y sacrifi-
cial. El luminoso, al renombrar a la protagonista participa de y precipita un rito profano que lleva
a una efectiva transfiguracién corporal y subjetiva. En primer lugar, ocurre una reaccion ritual
y corporal transformadora: los palidos y, en especial 1a protagonista, empiezan a moverse de
formas erraticas, animales, gozosas y extaticas. «Gimen por luz, orgiasticos en sus convulsiones
se masifican» (1983:8). Entre ellos, 1a protagonista, «frenética, mueve las caderas bajo la luz: sus
muslos se levantan del suelo y su cabeza colgante se golpea por tantas sacudidas contra el pa-
vimento» (Eltit, 1983:8). La luz y el nuevo bautismo la llevan también a infringirse dolor y placer
voluntarios, por ejemplo cuando golpea su cabeza contra un arbol, o cuando introduce la mano
en la fogata. Los efectos corporales del nombre (0 del suplemento nominal)—en—acto sugieren
cierto cardcter magico en la nominacién, no en términos de un suceso sobrenatural o fantastico,
sino més bien de una performatividad (Austin, 1962) del nombre propio, con resultados corpora-
les e identitarios misteriosos, instantaneos e imprevisibles.

En términos de las modificaciones subjetivas, 1a performance del suplemento nominal-en—acto
activa las valencias de significado pre—propias (Kohlheim, 2018) del nombire, lo cual, a partir de la
puesta en juego de la seméantica y la magia, pone en marcha un dispositivo estético amplio, en el
que la nominacién, la subjetividad y 1a politicidad de un Chile alegérico y dictatorial no dejan de
estar entrelazadas, y en que el nombre ominal—augural no deja de ser clave. L. Iluminada en efecto
se convierte, en el preciso acto de recibir su nombre, en una iluminada, en un personaje que tras-
ciende su identidad personal e individual y adquiere un rol inaugural entre los palidos, de guia, con
acceso a una «verdad» literaria y politica. Lo que se «ilumina» ya no descansa sobre la semantica
en si (el factor religioso), sino sobre una composicién estética mayor, alegbrica, que encripta otros
sentidos politicos. La «iluminacién» desnuda la crudeza del imperativo mercantil como horizonte
«deseado» de una Chile bajo gobierno dictatorial, como su fundamento ulterior, en choque con
aquellos que se encuentran exiliados de la ciudadania: el lumperio. Para ellos acaso «renacer»
desde el deseo y la animalidad es resultado del despojo salvaje que supone reducirlo todo, incluso
la vida digna, a los dictamenes del mercado, pero también constituye una marca de potencia.

Otro efecto de este mecanismo es la desubjetivacion de L. Iluminada. Ella retrocede hacia un
momento desarticulado y gutural del lenguaje, para mas tarde empezar a reconstruirlo. Nombra,
con letras dibujadas, cada objeto de la plaza. Cuando termina, «estan titulados los oropeles de
la plaza. Faroles y cables, pasto y tierra, bancos de madera y bancos de piedra: se organiza» (Eltit,
1983:104). Luego de que L. Iluminada recobra el caracter alfabetizado, el lumperio lee las inscrip-
cionesy entonces ella los guia «acercandose a cada uno le pasa un trozo de tiza que va rompien-
do entre sus dedos» (105), para que ellos también lo hagan. Al finalizar, los palidos quedan «en
la pendiente de la letra, alfabetizados, corruptos por la impresién» (105), 0, en otras palabras,
re—alfabetizados. L. Iluminada se convierte en la reconstructora del lenguaje (v del sentido)

perdido y guia en su reapropiacién. Esa reinvencion del lenguaje tiene cierto tinte mesianico
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en términos de una posibilidad subjetiva revolucionaria, de una recuperacién cuasi-religiosa y
alegodrica del lenguaje luego del arrasamiento del Chile dictatorial. Por su parte, es paradojal que,
pese al caracter «sublime» (y estético) de su suplemento nominal, sea precisamente una mujer
lumpen quien oficie de «mesias» de la comunidad de desarrapados, quien acceda a la verdad
innominada que el luminoso construye para ellos (1983:8); y, como su contraparte, que sea el
pedestre y automatico cartel publicitario, significante del mercado capitalista y de los modos

de transaccién mercantiles, aquel que por metonimia se eleve al estatus y a la envergadura del
Iuminoso, dador de nombres y del sentido. De este modo, 1o que se pone en juego son subjetivi-
dades contingentes en su precariedad, «colonizables», pero cuya desubjetivacion politica guarda

una gran potencia revolucionaria.

Solo los elefantes encuentran mandrdgora, de Armonia Somers

Unos aflos después de la publicacion de la novela de Eltit, en Sdlo los elefantes encuentran
mandragora (1986) de la uruguaya Armonia Somers, el punto de actuacién magica del nombre

ya no es el campo politico—alegérico como en el Eltit, sino la subversién de la genealogia fami-
liar (micropolitica, entonces, podriamos decir). La protagonista, llamada Sembrando Flores, yace
en una cama hospital a causa de una rara dolencia denominada Quilotérax. Si bien el disefio
nominal del nombre propio de la protagonista tiene una riqueza hipersemantica inestimable

(en la interseccién de las valencias estética, semantica y mdgica) nos ocupamos, aqui, especial-
mente de la Giltima. Para Susana Zanetti (1996:425) habria aqui un gesto parédico del nomen est
omen —y ya no paraddjico como en Lumpérica—, con lo cual ella alienta a correrse de la lectura
de los personajes desde aquel punto de sujecién para no obturar la lectura de la novela. Si bien es
cierto, como advertia Zanetti, que es un riesgo identificar el nombre de la protagonista con un rol
caracterizador mas o menos llano (valencias del nombre = personalidad del personaje) es posible
advertir, no obstante, que el potencial mitificador que este alberga como palabra ominal—-augural
no queda anulado por la parodia, ni esta tampoco oprime y extirpa el cardcter magico. Se puede
pensar que ambas (la estetizacién parddica y la mitificacién) se comunican y retroalimentan,
con lo cual esta Giltima no se encuentra subyugada por la primera. La parodia a la que Zanetti se
refiere, est4, sin dudas, en el desvio genealdgico que se opera con la activacién méagica del nombre
de la protagonista. Sembrando Flores «despierta» las valencias pre—propias de su nombre, pero
ya no en el sentido original pretendido por su padre biolégico, Pedro Irigoitia—De Médicis, quien
le habia otorgado un nombre inspirado en el libro homénimo del pensador anarquista Federico
Urales, con lo cual resalta el significado politico y erudito: «Sembrando Flores o la utopia pura»
(Somers, 2010:298). En lugar de invocar dicha linea genealdgica anarquista, la protagonista elige
otro padre simbdlico, antiguo novio de su madre, Esculapio, quien era boticario. De este modo,

se activa, por el contrario, ese significado pre—propio de su nombre en torno a lo vegetal y a las
plantas, materializado en el conocimiento de Sembrando Flores de la botanica oculta. Se ale-

ja, asi, del significado politico pretendido por su padre y, al mismo tiempo, la relaciona con su
nueva rama paterna imaginada. Asi, junto con la parodia, se inaugura el efecto de imantacién
magico del nombre que abreva también en las valencias estéticas y semanticas. Claro que no se
trata —como tampoco en Lumpérica—, de magia efectiva, literal, sino de una suerte de invocacién
augural-ominal. El nombre estaria realizando una suerte de movimiento magnetizador de los

componentes semanticos pre—propios (y también estéticos) del nombre, dindoles algin asidero



en la «realidad» textual, aqui, bajo la forma de una aficién a las plantas e incluso de una aspira-
cién de vida: 1a blisqueda de la mandragora, o del origen, que coinciden en la protagonista.

Si exploramos las descripciones mostrativas asociadas al nombre «Sembrando Flores», pode-
mos observar su acentuada metanominalidad; esto es, se fundan en la literalidad de su sentido
pre—propio (Kohlheim, 2018) en torno a su «cualidad botanica», en lugar del pretendido significa-
do anarquista y libresco. De este modo, se refuerza esta ligazén, aqui, entre semantica y magia.
Por ejemplo, se lallama «sefiora de las Flores» (Somers, 2010:77); de su nombre se dice que esta
«lleno de flores cayendo» (108) y que lleva al oyente a evocar «su propia flor» (56). Pero luego, una

de sus interlocutoras le sefiala:

—Es que usted tiene un jardin en la cabeza (...) si se llama asi cémo no iba a saber de flores, dan ganas de
hacer ramos, pero sélo Dios diria como sus padres le iban a poner ese nombre antes de saber nada de usted,

y el nombre le viene después como un traje a medida. (159)

Aqui la metanominalidad, en tanto reflexividad lingiiistica, deja lugar a la lenta adquisicién de
una interpenetracioén real y corporal con su portadora. Aparece la duda en torno a esa coinciden-
cia de onomastica y subjetividad en el elemento religioso: «sélo Dios diria como» (2010:159), esto
es: otra arista de la mitificacién. La misma Sembrando Flores misma adopta esa metaforicidad
en su autofiguracion subjetiva. Se dice a si misma «—Pues ocurri6 que yo floreci de igual manera»
(272). Aqui, mas que una subjetividad contingente como en Eltit, se construye una subjetividad
delirante (Rolnik y Guattari, 2006:45), en que la parodia estd, como seflalaba Zanetti, en primer
plano, y cuyo nombre se emplea, con todo su bagaje méagico, ominal-augural, para trastocar la

politicidad familiar, 1a genealogia.

Viaje al corazon del dia: elegia por un secreto amor (1986), de Armonia Somers

En Viaje al corazon del dia (1986), de Somers, el cariz magico de los nombres viene a horadar, desde
las subjetividades, ya no el discurso dictatorial (Eltit), sino, de modo similar a Sélo los elefantes...,
la institucién genealdgica—familiar y, ademas, los agenciamientos sexo—genéricos tradicionales.
Esto se advierte de dos formas: en la suplementariedad nominal de los personajes, que redundan
en la configuracién de vinculos intersubjetivos plasticos (a veces triangulares, a veces bipartitos)
modulados por el deseo, a veces incestuoso (como en el par Laura—Laurent), a veces por la suge-
rencia de un afecto lesbiano (entre Hildegard y Laura—Melodie). Y, en segundo lugar, en el disefio
nominal de personajes que actiian en «grupos» (Encarnacion y Refugio).

En cuanto al primer mecanismo, la praxis del nombre—en—acto se inicia con una coloniza-
ci6én nominal. La protagonista, Laura, nombra por primera vez al nifio del s6tano, que sospecha
innominado, como «Laurent» «porque» ella es «Laura» (Somers, 2011:13). Este acto bautismal y
colonizador de la subjetividad del otro atina magia y estética para proponer, en el origen lingiiis-
tico comin (Laura y Laurent, ambos provenientes del latin Laurus) una suerte de predestinacion
nominal inmediata, aunque velada, del tipo de relacién pedagbgica y amorosa que los perso-
najes, en efecto, establecen. Esto quiere decir que, de forma similar a como L. Iluminada, en la
novela de Eltit, devenia, al recibir el nombre, una iluminada; aqui el mecanismo méagico toma,
no de la semantica, pero si de la etimologia, la «confluencia» nominal de ambas formas en un

origen comtn como fundamento secreto del ideal de complementariedad amorosa que Lauray
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Laurent vienen a cumplir. Y los modos en que ellos reconfiguran su identidad a partir de aquella
intersubjetividad er6tica y afectiva trastoca el amor normativo y patriarcal a partir del incesto
(son tia—prima y sobrino—primo). Algo similar ocurre, asimismo, cuando Hildegard, 1a maestra de
piano, toma de las manos a Laura y le otorga el suplemento nominal «Melodie». Laura—Melodie
ingresa, asi, en esta relacién musical-amorosa tripartita y casi instantanea con Hildegard

y Mozart, a partir de este nombre cuyo significado pre—propio, sonoridad y afrancesamiento
performan la armonia eufénica y semantica en él contenido. Su flamante portadora se transfor-
ma en la metafora de 1a musica, de la melodia, que traslada esa fluidez a la corriente de afectos
entre ambas mujeres. Asi, 1a esteticidad del nombre coquetea con cierta sugerencia maéagica,

pero que no tiene que ver con una actuacioén directa de la valencia ominal-augural del nombre,
como en S6lo los elefantes.. y Lumpérica. Aparece mas bien como una posible estela de imantacién
(metaforica, en el caso de Melodie, pre—propia—etimoldgica, en el caso de Laurent), con lo cual su
relacién seméantica con el portador no se circunscribe a un omen transparente.

Un segundo mecanismo se asocia a pequeilos grupos de personajes cuyos nombres coinciden
en la posesién de significado connotativo de tipo geografico-religioso—nacional (<nombres
clasificadores», seglin Hendrik Birus [1978:37]) comtn al conjunto. Por ejemplo, el grupo de per-
sonajes que portan el rasgo clasificador «espafiol» y la raigambre «cristiana», en conjuncién con
sus significados pre—propios: 1a tia Encarnacién y Refugio. Ambas, en tanto figura de autoridad
y su ayudante, personifican la ley familiar y ofician de «carceleras» de 1a verdad, bajo una estricta
ética del silencio y del secreto. Estos nombres, en tAndem con sus portadoras, se relacionan con
el deber religioso: «encarnar» el Verbo de Dios, como Jesucristo; y moral: «refugiar» y dar asilo. A
pesar del fuerte rasgo caracterizador de sus referentes que estos nombres adoptan, estan vincula-

dos, asimismo, con un rasgo magico—ominal. Como sefiala Agustina Ibafiez,

en el caso particular de Encarnacion, y teniendo en cuenta la impronta biblica que atraviesa toda la
novela, remite al momento en el que el hijo de Dios, Jestis, asumi6 una naturaleza humana para salvar a

los hombres de su pecado original. (2021:72)

Asi, Encarnacién «describe su embarazoy el advenimiento de su hija, su propio “dentro de la
carne”, como un milagro» (72). Y esta hija, conviene recordar, estad destinada por su madre a ser
«esposa de dios». De esta forma, como puntualiza Ibafiez, Encarnacién adoptaria este preten-
dido rol «salvador» de los personajes bajo su tutela, de origen ominal e investidura cristiana.
Encarnacioén, de hecho, declara: «los nombres que llevamos, al menos t1y yo, Refugio, no caen al
azar o son elegidos por capricho, vienen a nosotros por un designio superior que traemosy el nom-
bre y alguien de este mundo nos lo adjudica en el bautismo» (Somers, 2011:32; los subrayados
son propios). También el nombre «Refugio» tiene valencias semanticas pre—propias en torno al
«amparo» y la «seguridad»; y, al poseer el rasgo clasificador «cristiano», adquiere, asimismo, cierto
cariz moral. «<Nuestra Sefiora del Refugio de Pecadores» es, de hecho, una advocacién de la Virgen
que se celebra el 4 de julio y se relaciona con «la esperanza de la enmienda y de la perseveran-

cia en el bien» (el subrayado es propio).” De manera similar a Sélo los elefantes, el texto parodia
estos caracteres ominales—augurales, no para neutralizarlos, sino para mostrar cémo devienen
monstruosos: Encarnacién le restaura, con ayuda de una comadrona, 1a virginidad a su hija

luego de parir y hace que le borre el recuerdo del parto para devolverle su pureza como «esposa
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de dios»; y también encierra y mantiene secreto a su nieto en un sétano. Por su parte, Refugio es
la guardiana «de turno» del aglomerado de informacién oculta y velada que conforma el archivo
familiar: l1as cartas que registran los secretos, ilegalidades y la tergiversacion de las identidades,
y que constituyen el «<horror» acumulado. Asi, en esta novela, las subjetividades se anudan, en el
primer caso, en vinculos delirantes y sobre todo, contrahegemonicos; v, en el segundo, parodian y

tematizan la oscuridad de algunos nomen est omen anclados en el catolicismo de sus portadoras.

Sistema nervioso (2018), de Lina Meruane

La novela Sistema nervioso (2018), de Lina Meruane, pertenece a 1o que Beatriz Ferrtis Antén llama
«trilogia de la enfermedad» (2022:123), compuesta por Fruta podrida (2007), Sangre en el 0jo (2012)

y Sistema nervioso (2018). El punto neuralgico que toca el aspecto magico de los suplementos
nominales ya no son ni las circunstancias politicas dictatoriales (Eltit), ni las genealogias (aun-
que si algunos otros suplementos de la novela la aborden), ni los agenciamientos sexo—afectivos
(Somers), sino la enfermedad y el efecto de invocacién de los sintomas —luego efectivamente
experimentados por el personaje principal— por parte de los suplementos nominales. La protago-
nista es una doctoranda y profesora de Ciencias Planetarias Extraterrestres en una escuela, quien
con dosis parecidas de angustia y deseo busca terminar su tesis en astronomia. Para eso, alimenta
la fantasia de enfermar de algo no demasiado grave que le permita tomarse una licencia de su tra-
bajo pago para poder escribirla. Como no podia ser de otro modo, su deseo se cumple: contrae una
condicion médica de diagnostico incierto cuyo sintoma inicial es un ardor o chispazo eléctrico

en el hombro, a causa del uso de una almohada eléctrica en ese lugar. Ninguno de los personajes
cuenta con nombres prototipicos, sino que se los identifica con pronombres nominalizados. En

el caso de Ella—aunque en el de El también—, se suman, desde el principio del relato y antes de
la enfermedad, una serie de apodos-suplementos rotativos. Ella es «Electrénica (...) Electrocucion,
Elemento o simplemente Ele pero con mas frecuencia Electron» (Meruane, 2.018:76); «Electrogena»
(18), «Electrodo» (152) y, por tltimo, «Electra», que en alguna medida (y en otra no) desentona del
conjunto mayor. El despliegue en torno al campo seméantico de la fisico-quimica de formas que
comparten el sentido pre—propio subyacente de la electricidad: sus componentes intervinien-

tes (Electrén, Elemento), su ontologia (Electrénica), su conduccion (Electrodo), su generacién
(Electroégena) y su efecto sobre el organismo (Electrocucion); sus elementos minimos e imposibles
de observar a simple vista, «Electrén» y «Elemento». Por su parte, en el caso de «Electra», proviene
del griego antiguo Elektra (1a que brilla), que a su vez viene de elektron (Ambar).° Sin embargo, a
diferencia de las otras formas, este nombre se invoca en relacién a su preocupacién y apego hacia
su padre, lo cual redunda en la quizas antonomasica identificacién con la heroina griega.

Esta gran proliferacién nominal se conecta, en principio, con la intimidad vincular, la
intersubjetividad de pareja, afectuosa y renovada, como si no alcanzaran las palabras para nombrar
a ese ser querido, distinto cada vez; de manera similar a aquellos nombres divinos que pugnaban
por nombrar lo que no puede ser nombrado, el nombre oculto y verdadero. No obstante, lo intere-
sante de estos suplementos en el plano augural-ominal es que de alguna forma prefiguran nomi-
nalmente esos sintomas que luego se materializaran, con lo cual se produce una identificaciéon
intima entre nombre(s) y cuerpo, cuya relacioén es, primero, causal. Es decir, en el contexto en que
la protagonista contrae una enfermedad vinculada a los nervios y al sistema nervioso por el uso de

una almohada eléctrica y los «dias enteros de calor eléctrico aplicado sobre un miisculo» (Meruane,
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2018:22—23), empieza a darse una especie de consustanciacién y la conexién mas urdida y explicita
entre los campos semanticos de la electricidad, en su abstraccién fenoménica, y de la medicina (y
del cuerpo), en tanto adviene la patologia de diagnostico indefinido que empieza a sufrir la pro-
tagonista, con sus descargas nervioso—eléctricas. Como sefiala Alia Trabucco Zeran, «los prota-
gonistas de este libro no solamente estdn enfermos. Son su enfermedad y se relacionan unos con
otros a partir de sus padecimientos» (2020:217). Se dice que Ella «vio una chispa rapida recorriendo
sus nervios. La piel cubierta de pelos encendidos vibrantes eléctricos» (2018:15); siente «un chispazo
imprevisto en la punta de sus dedos» (59); una «momentinea descarga eléctrica en la mano» (59); y
«latigazos anguilas eléctricas» (63), 0, como sefiala su padre en sentido metaférico: «tienes los cables
pelados hija, eso es todo (...) hasta que no sanen te seguirdn enviando sefiales» (78), etcétera.

A partir de todo lo mencionado, es posible advertir una suerte de magia nominal que invoca,
de algin modo, la enfermedad de la protagonista que es, ademas, deseada, en un punto por ella.

Dice Alia Trabucco Zeran:

Los sintomas, en estas paginas, se manifiestan en cada oracién, en cada zona del cuerpo, en cada uno
de los personajes y en cada momento de sus vidas. Ese es el primer hallazgo de esta novela no apta para
hipocondriacos: enfermarlos a todos y, de ese modo, volver sinénimos vida y enfermedad. (2020:217; 10s

subrayados son propios)

Habria, de este modo, una suerte de mimesis estético-magica, con apariencia de fortuita, entre
la subjetividad enferma (o por enfermar) de la protagonista con sus suplementos nominales que
«anuncian» en un nomen est omen su condicién médica que no se puede ver o terminar de diag-
nosticar (Electrén, Elemento) y que se vinculan con los sintomas de pequeiias descargas eléctri-
cas, pero también con el campo cientifico en el cual su trabajo se desenvuelve: 1a astrofisica. De
este modo, hay una cierta imantacién parddica que parece decir: «llamate xy te convertiras en x»,
pero, en este caso, no invoca un objeto o estatus deseable en el mundo del capitalismo posindus-

trial, sino, por el contrario, la enfermedad como experiencia de desintegracién subjetiva.

Conclusiones

Para terminar, la magia nominal en clave contemporanea que es posible encontrar en ciertas
escrituras literarias recientes del Cono Sur se encuentra ligada tanto a las performances de un
nombre o suplemento—en—acto, como a valores ominales—augurales (Requena Jiménez, 2013),

a veces en conjuncién. Dicho nombre puesto en—acto ya no se vincula, tal como ocurria en las
sociedades primigenias, con la visibilizacién del nombre en un entorno intersubjetivo sino, méas
bien con determinadas praxis especificas que, en estos casos, parten de una suplementariedad
nominal (o re-nombramiento), —con excepciones, como el caso de Sembrando Flores— y que en
ocasiones activan la semantica histérica del nombre: sus sentidos pre—propios o connotativos
(originarios de la esfera social). De este modo, la cualidad nominal magica se pone en funcién de
un aparato estético en torno a la paradoja y la alegoria (Eltit), o a 1a parodia (Somers, Meruane). No
obstante, estos dispositivos retéricos no disminuyen la potencia augural o del nombre—en-—acto.
Mas bien, complejizan el dispositivo dentro de los cuales participa, con un rol preponderante,

la poética nominal presente en cada texto. Estas formas nominales también colaboran con la

configuracion de subjetividades contingentes (Eltit) y delirantes (Somers, Meruane). En el caso



de Lumpérica, de Eltit, 1a praxis del nombre—en—acto, que parte de un acto de suplementariedad
nominal por el cual la protagonista deviene L. Iluminada, activa valencias semanticas
pre—propias en torno al acceso a una verdad literaria y politica, de guia del lumperio, con lo cual
esa investidura tiene un rasgo revolucionario y paradojal al estar en la subjetividad de una mujer
lumpen. En el caso de Sélo los elefantes encuentran mandrdagora, de Somers, la activacion de las
valencias semanticas pre—propias del nombre Sembrando Flores parodia al tiempo que decons-
truye la identidad genealégica (patriarcal y paterna), la hace estallar y pone en primer plano la
biisqueda de un origen, con lo cual se pone en escena una subjetividad delirante. Por su parte, en
Viaje al corazén del dia, de Somers, hay subjetividades delirantes imbricadas en agenciamientos
que habilitan, de manera instantanea, formas no normativas de vincularidad sexo—afectiva. Y,
cuando lo que se activa es la hipersemanticidad de los nombres originales (como en Encarnacién
y Refugio) se parodia las formas monstruosas en que estos personajes se apropian de dichos sen-

tidos, que devienen augurales—ominales. Por Giltimo, en Sistema nervioso, de Meruane, 1o delirante

de la subjetividad de la protagonista es desear la enfermedad, 1lamarla, y tenerla configurada de

antemano en sus suplementos nominales, con lo cual se produce cierto efecto parédico.

Notas

1. Este articulo proviene de mi trabajo de doctorado, «Ful-
gor y temblor del nombre propio: Poéticas y performances
nominales en la narrativa del Cono Sur (1980-2020)», dirigido
por la Dra. Tania Diz, presentado al doctorado en Literatura
de la Universidad de Buenos Aires y defendido en 2024. Esta
investigacién cont6 con el apoyo de una beca de Finalizacion
de Doctorado del CONICET.

2. DO. «¢Cémo te llamas? /...) VI. En mi tierra me llamaban
Lucrativa. / TO. El nombre presagia quilates cosa fina. ¢Por qué
no la pagas?» (traduccion de Matias Lopez Lopez, 1989:17).

3. Xaverio Ballester sefiala que por la biografia de
Plutarco (Vidas paralelas) se sabe que el cognomen de Cicer6n
(«garbanzo») podria proceder del hecho de que sus antepasados
cultivaran garbanzos, o bien, de una caracteristica fisica: una

vistosa verruga «en la punta de la nariz» (2014:31).
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